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Utedni véstnik Evropské unie

L 349/9

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1221/2012

ze dne 12. prosince 2012,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 684/2009, pokud jde o tdaje, které se maji pfedklidat v rdmci
elektronického postupu pro pfepravu zbozi podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym
osvobozenim od spotfebni dané

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2008/118/ES ze dne 16. prosince
2008 o obecné tpravé spotfebnich dani a o zruSeni smérnice
92/12/EHS (), a zejména na ¢l. 29 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

V piipadé, kdy je podle piilohy I nafizeni Komise (ES)
¢. 684/2009 (%) mozné vyplnit pole v ndvrhu elektronic-
kého spravniho dokladu pouze danovym identifika¢nim
Cislem, maximalni délka pole by méla odpovidat maxi-
mélni délce danovych identifikacnich ¢isel vyddvanych
¢lenskymi staty.

Pevnd piepravni zafizeni nemaji vzdy jedine¢ny identifi-
kitor, a proto by se pozadavek identifikovat pouZity
dopravni prostiedek stanoveny v piiloze I mél uplatnit
pouze v piipadech, kdy zpisob identifikace existuje.

Struktura tabulek 1, 2 a 5 pilohy I nafizeni (ES)
¢. 684/2009 by se méla zménit vzhledem k tomu, Ze
nékteré datové skupiny, které obsahuji, mohou vyzadovat
vice nez jeden zdznam.

Z kédu tietich zemi pouzivané v datovém prvku Treti
zemé piivodu datové podskupiny VINARSKE VYROBKY
v tabulce 1 piilohy I by se mély vyloucit kédy uvedené
v seznamu kédt ¢lenskych statt v piiloze 1I a mél by se
rovnéz vyloucit kéd ,GR*, coz je kéd Recka pouzivany
v normé ISO 3166. Piiloha I by proto méla byt odpo-
vidajicim zptsobem zménéna.

Seznam kéda zplisobu dopravy v piiloze II nafizeni (ES)
¢. 684/2009 obsahuje kéd pro zpusoby dopravy jiné nez
uvedené ve zbyvajici ¢asti seznamu. V pipadé pouziti
kédu pro jiné druhy dopravy je nutné doplnit popis
doty¢ného zptsobu dopravy. Piiloha I by méla byt odpo-
vidajicim zptsobem zménéna.

. vést. L 9, 14.1.2009, s. 12.

. vést. L 192, 24.7.2009, s. 13.

(6)

1)

(12)

Pro tcely identifikace zmén mista urceni nebo rozdéleni
prepravy, ke kterym doslo pfi prepravé zbozi podléhaji-
ciho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobo-
zenim od spotfebni dané ve smyslu ¢ldnkt 5 a 6 nafizeni
(ES) ¢. 684/2009, by se do elektronického spravniho
dokladu mélo doplnit potadové &islo kazdé z téchto
operaci. Tabulka 4 p#lohy I by méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

Zprava o rozdéleni piepravy uvedend v tabulce 5 piilohy
[ nafizeni (ES) ¢. 684/2009 by méla obsahovat informaci
o tom, ve kterém clenském stdté k rozdéleni pfepravy
dochazi. Tato tabulka by proto méla byt upravena tak,
aby obsahovala dal$i datovou skupinu s touto informaci.

Seznam koda pro divod, pro¢ nevyhovuje, v tabulce 6
piilohy I nafizeni (ES) ¢. 684/2009 obsahuje ¢iselny kod
6 ,Jeden nebo vice zdznami s nesprdvnymi hodnotami,
aviak tento kéd neuvadi konkrétni divod nespravnych
hodnot a nepfinasi tedy zddné informace, které nejsou
poskytnuty jinde. Proto by mél byt zrusen.

Ustanoveni ¢l. 19 odst. 3 smérnice 2008/118/ES umoz-
fiyje Clenskym statim udélit osobé docasné povoleni byt
registrovanym pifjemcem. Toto povoleni mtze uvadét
maximdlni povolené mnozstvi pro kazdou kategorii
zbozi podléhajictho spotiebni dani, které je mozné
piijmout. Méla by existovat moznost uvést, Ze bylo maxi-
mélni mnoZstvi v zasilce prekroceno. Seznam kédt pro
dtvod, pro¢ nevyhovuje, v tabulce 6 piilohy I naffzeni
(ES) ¢. 684/2009 by se proto mél zménit tak, aby za
timto Gcelem obsahoval novy kod.

Pro Gcely identifikace celniho dfadu uvddéné v elektro-
nickém spravnim dokumentu by se mély uzivat dvoupis-
menné koédy zemi stanovené normou ISO 3166. Piiloha
II by méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

Meéla by existovat moznost zahrnout do navrhu elektro-
nického spravniho dokumentu zdznam o pouZiti
pevného  prepravniho  zafizeni jako dopravniho
prostiedku pro zbozi podléhajici spotiebni dani. Seznam
kédt dopravnich prosttedkd v piiloze I nafizeni (ES)
684/2009 by se proto mél zménit tak, aby obsahoval
novy prvek.

Podle provadéciho rozhodnuti Komise 2012/209/EU ze
dne 20. dubna 2012 o pouziti ustanoveni o sledovani
a pohybu ve smérnici Rady 2008/118/ES na nékteré
piisady v souladu s ¢l. 20 odst. 2 smérnice Rady
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2003/96/ES (1) se na nékteré produkty uréené k pouziti
jako pfisady pro pohonné hmoty maji vztahovat ustano-
veni smérnice 2008/118/ES o sledovdni a pohybu.
Seznam kodi dopravnich prostredkt v piiloze II natizeni
(ES) ¢. 684/2009 by se proto mél zménit tak, aby obsa-
hoval novy kéd vyrobku podléhajictho spotiebni dani
pro tyto produkty.

(13)  Nafizeni (ES) ¢. 684/2009 by proto mélo byt odpovida-
jicim zpasobem zménéno.

(14 Zména seznamu kédt vyrobk podléhajicich spotiebni
dani v pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009 by se méla
pouzit ode dne, kdy se podle providéciho rozhodnuti
Komise 2012/209/EU za¢inaji na nékteré produkty
uréené k pouziti jako pfisady pro pohonné hmoty vzta-
hovat ustanoveni smérnice 2008/118/ES o sledovani
a pohybu. Kromé toho je nutné poskytnout ¢lenskym
statim a hospodaiskym subjektim dostatek casu, aby
se prizpusobily novym pozadavkim, neZ toto nafizeni
vstoupi v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 12. prosince 2012.

(") Uf. vést. L 110, 24.4.2012, s. 41.

(15)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro spotiebni dang,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 684/2009 se méni takto:

1) Priloha I se méni zpisobem stanovenym v pfiloze I tohoto
nafizeni.

2) Piiloha II se mén{ zptisobem stanovenym v piiloze II tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2013.

a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



Pifloha I se méni takto:

1) Tabulka ¢. 1 se nahrazuje timto:

PRILOHA 1

JTabulka 1

Névrh elektronického sprivniho dokladu a elektronicky sprdvni doklad

(uvedend v ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 1)

A | B C E F
ATRIBUT
a | Druh zprivy Mozné hodnoty jsou: nl
1 = standardni pifedlozeni (pouzije se ve vSech piipadech s vyjimkou pfedlozeni pfi vyvozu
s mistnim celnim fizenim)
2 = predlozeni pfi vyvozu s mistnim celnim fizenim (pouzZiti ¢ldnku 283 nafizeni Komise
(EHS) ¢. 2454/93 (1))
Tento druh zprdvy se nesmi objevit v e-AD, kterému byl pfidélen ARC, ani v listinném
dokladu uvedeném v ¢l. 8 odst. 1 tohoto nafizeni.
b | Indikdtor asynchronniho ptedani LR pro preddni e-AD pii prepravé, | Mozné hodnoty: nl
ktera zapocala v rezimu s podminénym B
osvobozenim od dané na zdkladé listin- | 0 = €
ného dokladu podle ¢l. 8 odst. 1 1 = ano
Standardné je nastavena hodnota ,ne‘.
Tento datovy prvek se nesmi objevit v e-AD, kterému byl pfidélen ARC, ani v listinném
dokladu podle ¢l. 8 odst. 1.
1 PREPRAVA ZBOZI PODLEHAJI-
CIHO SPOTREBNI DANI e-AD
a | Typovy kéd mista urceni Uvedte misto ureni piepravy a pouzijte jednu z ndsledujicich hodnot: nl

1

danovy sklad (cl. 17 odst. 1 pism. a) bod i) smérnice 2008/118/ES)

2 = registrovany pifiemce (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod ii) smérnice 2008/118/ES)

3 = docasné registrovany pijemce (Cl. 17 odst. 1 pism. a) bod ii) a ¢l. 19 odst. 3 smérnice
2008/118/ES)
4 = piimé dodéni (¢l. 17 odst. 2 smérnice 2008/118/ES)

5 = pifjemce osvobozeny od spotiebni dané (cl. 17 odst. 1 pism. a) bod iv) smérnice
2008/118/ES)

c1ocerel
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F

6 = vyvoz (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod iii) smérnice 2008/118/ES)

8 = nezndmé misto urceni (nezndmy pifjemce; ¢linek 22 smérnice 2008/118/ES)

Doba prepravy

Uvedte béznou dobu potiebnou pro pfepravu pii zohlednéni druhu dopravy a vzdilenosti
v hodindch (H) nebo dnech (D) nésledovanych dvojmistnym c¢islem. (Pfiklady: H12 nebo D04.)
Hodnota ,H“ by méla byt mensi nebo rovna 24. Hodnota ,D“ by méla byt mensi nebo rovna
92.

an3

Sjednani dopravy

Oznacte osobu odpovédnou za sjedndni prvni dopravy a pouzijte jednu z ndsledujicich
hodnot:

1 = odesilatel
2 = pifjemce
3 = vlastnik zbozi

4 = jiny subjekt

nl

ARC

Poskytnou piislusné orgdny clenského
statu odesldni po ovéfeni navrhu e-AD

Vi

—_
N

piiloha II, seznam kéda 2.

an21

Datum a cas ovéfeni e-AD

Poskytnou piislusné organy clenského
statu odesldni po ovéfeni navrhu e-AD

Uvedeny cas je mistni Cas.

dateTime

Potadové &islo

Poskytnou piislusné organy clenského
stitu odesldni po ovéfeni ndvrhu e-AD
a pii kazdé zméné mista uréeni

Pfi prvnim ovéfeni zadejte 1 a potom zvySujte o 1 v kazdém dalsim e-AD, ktery piislusné
orgdny clenského stitu odeslani vyhotovi pfi kazdé zméné mista urceni.

Datum a cas ovéfeni zmény

Datum a cas ovéfeni zprdvy o zméné
mista urCeni v tabulce 3, které posky-
tnou priislusné organy clenského stdtu
odesldni v piipadé zmény mista ureni

Uvedeny cas je mistni Cas.

dateTime

SUBJEKT Odesilatel

Cislo spotfebni dané subjektu

Uvedte platné registraéni ¢islo SEED opravnéného skladovatele nebo registrovaného odesilatele.

anl3

Jméno subjektu

an..182

Nazev ulice

an..65

Cislo domu

an..11

z1leve 1
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C E F G
PSC an..10
Mésto an..50
NAD_LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te kod jazyka uvedeny v pifloze | a2
1I, seznam kéda 1.

SUBJEKT Misto odeslani ,RY, je-li typovy kéd ptvodu v kolonce

9d ,1¢
Reference danového skladu Uvedte platné registracni &islo SEED danového skladu odesldni. anl3
Jméno subjektu an..182
Nazev ulice an..65
Cislo domu an..11
PSC an..10
Mésto an..50
NAD_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2

pole I, seznam ko6da 1.
URAD Odesldni - dovoz ,RY, je-li typovy kod ptvodu v kolonce

9d ,2¢
Referenéni ¢&fslo tfadu Uved'te kdd celntho dfadu dovozu. Viz piiloha II, seznam kéda 5. an8
SUBJEKT Pfijemce ,R* kromé druhu zprdvy ,2 — pfed-

lozeni pifi vyvozu s mistnim celnim

fizenim“ nebo pro typovy kdéd mista

urceni 8

(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)
Identifikace subjektu — LR“ pro typové kody mista urceni 1, | Pro typové kédy mista urcent: an..16

2,3 a4

— ,0“ pro typovy kéd mista urceni 6

— 1, 2, 3 a 4: uvedte platné registracni Cislo SEED opravnéného skladovatele nebo regis-
trovaného piijemce,

c1ocerel
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C E F G
— Tento datovy prvek se nepouZije | — 6: uvedte danové identifikacni Cislo osoby zastupujici odesilatele v Gifadu vyvozu.
pro typovy kéd mista urceni 5
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)
Jméno subjektu an..182
Nazev ulice an..65
Cislo domu an..11
PSC an..10
Mésto an..50
NAD_LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te kod jazyka uvedeny v piiloze | a2
II, seznam kéda 1.
SUBJEKT DOPLNENI ,R“ pro typovy kéd mista urceni 5
Prijemce TR .
(Viz typové kody mista urceni v kolonce 1a)
Kod clenského statu Uvedte clensky stdt urceni a pouzijte kdd clenského stitu v pifloze I, seznam koda 3. a2
Pofadové Cislo potvrzeni o osvobo- ,RY jeli  pofadové islo  uvedeno an..255
zeni od spotiebni dané v potvrzeni o osvobozeni od spotiebni
dané zavedeném naifzenim Komise (ES)
¢ 31/96 ze dne 10. ledna 1996
o potvrzeni o osvobozeni od spotiebni
dané (2)
SUBJEKT Misto doddni — LR“ pro typové kody mista urceni 1 | Uved'te skutecné misto doddni zbozi podléhajictho spotiebni dani.
a4
— ,0“ pro typové kddy mista urceni 2,
3a5b
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)
Identifikace subjektu — ,R“ pro typovy kéd mista uréeni 1 | Pro typové kédy mista urcent: an..16

— 1: uvedte platné registracni ¢islo SEED danového skladu v misté urcent,

vileve 1

[$5 ]
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C E F G
— ,0“ pro typové kddy mista urCeni 2, | — 2, 3 a 5: uvedte danové identifika¢ni ¢islo nebo jakoukoli jinou identifikaci.
3a5b
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)
Jméno subjektu — ,R“ pro typové kédy mista urceni 1, an..182
2,3a5
— ,0“ pro typovy kod mista urCeni 4
(Viz typové kody mista urceni v kolonce 1a)
Naézev ulice V kolonkich 7¢, 7e a 7f: an..65
— ,R“ pro typové kédy mista urceni 2,
Cislo domu 3,4a5 an..11
— ,0“ pro typovy kéd mista urceni 1
PSC , e an..10
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)
Mésto an..50
NAD_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam kéda 1.
URAD Misto dodani - celni dfad R v piipadé vyvozu (typovy kod mista
urceni 6)
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)
Referencni ¢&islo tifadu Uvedte kdod tradu vyvozu, ve kterém bude poddno vyvozni prohldseni podle ¢l. 161 odst. 5 | an8
nafizeni Rady (EHS) ¢. 291392 (3). Viz piiloha II, seznam kéda 5.
e-AD  (elektronicky  sprdvni
doklad)
Mistni referencni Cislo Jedinecné poradové ¢&islo pridélené pro e-AD odesilatelem za tcelem identifikace zdsilky | an..22
v zdznamech odesilatele.
Cislo faktury Uvedte Cislo faktury vztahujici se na zbozi. Neni-li faktura jesté vyhotovena, uvedte Cislo | an.35
dodaciho listu nebo jiného piepravniho dokladu.
Datum faktury Clensky stat odeslan{ mize rozhodnout, | Datum dokladu uvedeného v kolonce 9b. Date

Ze tento udaj bude povinny (,R%)

c1ocerel
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typovych kodi poskytovatele zajisténi:
2, 3, 12, 13, 23, 24, 34, 123, 124,
134, 234 nebo 1234

(Viz typovy kéd poskytovatele  zajisténi
v pifloze II, seznam kédii 6)

A C E F G
Typovy kéd ptvodu Mozné hodnoty ptivodu pfepravy: nl
1 = pavod — danovy sklad (v situacich uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) smérnice
2008/118/ES)
2 = pivod - dovoz (v situacich uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. b) smérnice 2008/118/ES)
Datum odeslan{ Datum, kdy je pfeprava zahdjena podle ¢l. 20 odst. 1 smérnice 2008/118/ES. Toto datum | Date
nesmi byt pozdgjsi nez 7 dni po datu pfedloZeni ndvrhu e-AD. V piipadé uvedeném v clanku
26 smérnice 2008/118/ES muze byt datem odeslani uplynulé datum.
Cas odesléni Clensky stat odesldni méize rozhodnout, | Cas, kdy je pieprava zahdjena podle ¢l. 20 odst. 1 smérnice 2008/118/ES. Uvedeny ¢as je | Time
Ze tento udaj bude povinny (,R%) mistni Cas.
Predchazejici ARC Poskytnou piislusné orgdny clenského | Je tfeba uvést kod ARC nahrazeného e-AD. an21
stdtu odesldni po ovéfeni novych e-AD
a po ovéfeni ,zprdvy o rozdéleni
piepravy” (tabulka 5)
9.1 DOVOZ JSD ,RY, je-li typovy kod ptvodu v kolonce 9X
9d ,2¢ (dovoz)
Cislo JSD pii dovozu Cislo JSD poskytne bud odesilatel | Uvedte &islo jednotného spravniho dokladu pouzitého pro propusténi dotéeného zbozi do | an..21
v okamziku pfedlozeni ndvrhu e-AD [ volného obéhu, piip. ¢isla pouzitych JSD.
nebo pfislusné orgény clenského stitu
odesldni po ovéfeni ndvrhu e AD
10 | URAD Piislusny orgin v misté
odesldni
Referencni ¢islo Giadu Uvedte k6d dradu piislusnych orgdnti v clenském stdté odeslini odpovédného za kontrolu | an8
spotiebni dané v misté odesldni. Viz piiloha II, seznam kéda 5.
11 | ZAJISTENI PREPRAVY
Typovy kéd poskytovatele zajisténi Oznacte osobu nebo osoby odpovédné za poskytnuti zajisténi a pouzijte typovy kod posky- | n..4
tovatele zajistén{ v piiloze I, seznam kddi 6.
12 SUBJEKT Poskytovatel zajisténi LR, pouzije-li se jeden z ndsledujicich | Oznacte dopravce a/nebo vlastnika zbozi, poskytuji-li zajisténi. 2X

91/6¥v¢ 1
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A C E F G
Cislo spotiebn{ dané subjektu Clensky stat odesldni mfize rozhodnout, | Uved'te platné registracni &islo SEED nebo datiové identifikacni ¢islo dopravee nebo vlastnika | an13
Ze tento udaj bude povinny (,R%) zbozi podléhajictho spotebni dani.
DIC an..14
Jméno subjektu V kolonkdch 12¢, d, f a g: an..182
,0% je-li uvedeno ¢islo spotiebni dané
Nazev ulice subjektu, jinak ,R® an..65
Cislo domu an..11
PSC an..10
Mésto an..50
NAD_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole 1I, seznam kéda 1.
13 DOPRAVA
Kéd zptsobu dopravy Uved'te druh dopravy v okamziku zahdjeni prepravy a pouzijte kody v piiloze II, seznam kéda | n..2
7.
Dopliujici informace ,RY, je-li kod zpusobu dopravy ,jiny* Popiste druh dopravy. an..350
V ostatnich pfipadech ,0“
Dopliujici informace_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam koda 1.
14 SUBJEKT Objednavatel dopravy ,R* pfi oznaceni osoby odpovédné za
sjedndni prvni dopravy, je-li hodnota
v kolonce 1c¢ ,3“ nebo ,4*
DIC Clensk}'f stat odeslani mtiZze rozhodnout, an..14
ze tento udaj bude povinny (,R%)
Jméno subjektu an..182
Nazev ulice an..65
Cislo domu an..11
PSC an..10

c1ocerel

[ ]

arun 9ysdoIag YruisA Tupain

[1]6%€ 1



informace tykajici se dalsich dopravnich prostfedkd.

A C E F G
Mésto an..50
NAD_LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze | a2

1I, seznam kéda 1.
15 SUBJEKT Prvni dopravce Clensky stat odesldni méize rozhodnout, | Identifikace osoby uskuteciiujici prvni dopravu.
Ze tento udaj bude povinny (,R%)
DIC an.14
Jméno subjektu an..182
Nazev ulice an..65
Cislo domu an..11
pSC an..10
Mésto an..50
NAD_LNG Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kdd jazyka uvedeny v piiloze | a2
11, seznam kéda 1.
16 | UDAJE O DOPRAVE 99X
Kéd dopravniho prostredku Uved'te kod/kddy dopravniho prostiedku vztahujici se k druhu dopravy uvedenému v kolonce | n..2
13a.
Viz piiloha II, seznam koda 8.
Totoznost dopravnich prostedka ,RY je-li kéd dopravniho prostiedku | Je-li kéd dopravniho prostfedku jiny nez 5, uvedte registracni ¢islo dopravniho prostiedku | | an..35
jiny nez 5 dopravnich prostiedka.
(Viz kolonka 16a)
Totoznost celni zdvéry LR, jsou-li pouzity celni zdvéry. Uvedte identifikaci celnich zdvér, jestlize byly pouzity na dopravnim prostiedku. an..35
Udaje o zévérich Uvedte viechny dalsi informace tykajici se téchto celnich zavér (napf. typ pouzitych zdvér). | an..350
Udaje o zavérach_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam kodi 1.
Dopliujici informace Uved'te vSechny dalsi informace tykajici se dopravy, napf. totoznost viech daldich dopravct, | an..350
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A C E F G
Doplnujici informace_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole 11, seznam koda 1.

17 Télo e-AD Pro kazdy vyrobek, ktery tvoii zdsilku, musi byt pouZita zvldstni datovd skupina. 999x
Jedine¢né referencni ¢islo oznameni Uvedte jedinecné poradové ¢islo, které zacind 1. n.3
Kéd vyrobku podléhajiciho spotfebni Uvedte platny kdod vyrobku podléhajictho spotiebni dani, viz piiloha 1I, seznam kéda 11. | an.4
dani
Kod KN Uvedte kod KN platny k datu odeslani. n8
Mnozstvi Uved'te mnozstvi (v piislusnych mérnych jednotkdch pro kéd vyrobku — viz piiloha 11, tabulky | n..15,3

11 a 12).
U piepravy registrovanému pifjemci podle ¢l. 19 odst. 3 smérnice 2008/118/ES nesmi byt
mnozstvi vyssi, nez je oprdvnén pfijmout.
U piepravy urCené organizaci osvobozené od spotiebni dané podle clanku 12 smérnice
2008/118/ES nesmi byt mnoZstvi vyssi, nez je mnoZstvi uvedené v potvrzeni o osvobozeni
od spotiebni dané.
Hrubd hmotnost Uvedte hrubou hmotnost zdsilky (zbozi podléhajici spotiebni dani véetné obalu). n.15,2
Cistd hmotnost Uvedte hmotnost zbozi podléhajiciho spottebni dani bez obalu (u alkoholu a alkoholickych | n..15,2
ndpojii, energetickych vyrobkd a viech tabdkovych vyrobkt kromé cigaret).
Obsah alkoholu ,RY pouzijeli se pro dané zboZzi | Uvedte piipadné obsah alkoholu (objemové procento pii teploté 20 °C) podle piilohy II, | n..5,2
podléhajici spotiebni dani seznam koda 11.
Stupeni Plato LR, jestlize ¢lensky stdt odesldni ajnebo | U piva uvedte stupenn Plato, jestlize ¢lensky stit odesldni a/nebo clensky stdt urceni zdanuje | n..5,2
Clensky stdt urceni zdafiuje pivo podle | pivo na tomto zdkladé. Viz pifloha II, seznam kéda 11.
stupné Plato
Danové znacen{ Uvedte vSechny dalsi informace tykajici se danovych znaceni pozadované clenskym stitem | an..350
urceni.
Danové znaceni_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole 11, seznam kéda 1.
Indikdtor  pouzitého danového ,R je-li pouzito danové znaceni Uvedte ,1% jestlize zboz{ nese nebo obsahuje dafiové znaceni, nebo , 0 jestlize je zboz{ nemd. | nl
znaceni
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Oznaceni piivodu

Tuto kolonku je mozné pouzit pro osvédcent:

1. v ptipadé nékterych vin ve vztahu k chrdnénému oznaceni pivodu nebo chranénému
zemépisnému oznaceni podle pifslusnych pravnich predpisti Spolecenstvi;

2. v piipadé nékterych lihovin ve vztahu k mistu vyroby podle pfislusnych pravnich pfedpist
Spolecenstvi;

3. u piva vyrabéného v malych nezdvislych pivovarech podle definice uvedené ve smérnici
Rady 92/83[EHS (4), u né¢hoz se zamysli poZadovat sniZenou sazbu spotiebni dané v ¢len-
ském staté urceni. Osvédceni by mélo mit toto znéni: ,Timto se osvédCuje, Ze popsany
vyrobek byl vyroben malym nezavislym pivovarem;

4. u ecthanolu vyrobeného malymi lihovary podle definice uvedené ve smérnici Rady
92/83/EHS, u né¢hoz se zamysli pozadovat sniZenou sazbu spotfebni dané v clenském
stdt¢ ureni. Osvédéeni by mélo mit toto znéni: ,Timto se osvéd¢uje, Ze popsany vyrobek
byl vyroben malym lihovarem®.

an..350

Oznaceni plivodu_LNG

,RY, je-li pouzito odpovidajici textové
pole

Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v piiloze
II, seznam koda 1.

a2

Velikost vyrobce

U piva nebo lihovin, u kterych je v kolonce 171 uvedeno osvédéeni (Oznaceni piivodu), uvedte
ro¢ni vystav v pfedchazejicim roce v hektolitrech piva nebo ¢istého alkoholu v piipadé lihovin.

n.15

Hustota

LR pouzijeli se pro dané zbozi
podléhajici spotiebni dani

Uvedte piipadné hustotu pii teploté 15 °C podle tabulky v pifloze II, seznam kéda 11.

n..5,2

Obchodni ndzev

Clensky stét odeslani méize rozhodnout,
Ze tento udaj bude povinny

,R“ pro hromadnou pfepravu vina
uvedeného v bodech 1 az 9, 15 a 16
pillohy IV nafizeni Rady (ES)
¢. 479/2008 (5), u kterého popis
zbozi  obsahuje nepovinné ddaje
uvedené v clanku 60 uvedeného nafi-
zeni, jestlize jsou uvedeny na etiketé
nebo se planuje je na etiketé uvést

Uved'te obchodni ndzev zbozi za tGcelem identifikace pfepravovanych vyrobka.

an..350

Obchodni ndzev LNG

,RY, je-li pouzito odpovidajici textové

pole

Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te kdd jazyka uvedeny v pifloze
1I, seznam koda 1.

a2

Obchodni znacka vyrobka

LR, ma-li zbozi podléhajici spotiebni
dani obchodni znacku Clensky stat
muze rozhodnout, Ze u pfepravovanych

Uvedte ochrannou zndmku zbozi, je-li k dispozici.

an..350
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v kolonce 17.2a ,4“ (dovdzené vino)

kéda 3 a neuvddéjte kod zemé ,GR“

A C E F G
vyrobkd neni tfeba uvddét obchodni
znacku, jeli uvedena na faktufe ¢
jiném obchodnim dokladu uvedeném
v kolonce 9b
Obchodni znacka vyrobkii_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam kéda 1.
17.1 OBALY 99x
Kéd druhu obalt Uved'te druh oballi a pouzijte jeden z kédii v piiloze I, seznam kéda 9. an2
Pocet obalt ,R jsou-li oznaceny jako ,pocitatelné” | Uved'te pocet obald, jsou-li pocitatelné, podle piilohy II, seznam koda 9. n.15
Totoznost celni zdvéry ,RY, jsou-li pouzity celni zdvéry Uved'te identifikaci celnich zdvér, jsou-li na obalech pouzity. an..35
Udaje o zévérach Uvedte viechny dal3i informace tykajici se téchto celnich zavér (napf. typ pouzitych zdvér). | an..350
Udaje o zdvérich_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam koda 1.
17.2 | VINARSKE VYROBKY ,R“ u vinafskych vyrobkii obsazenych
v casti XII prilohy 1 nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 (6)
Kategorie vinaiského vyrobku U vinafskych vyrobkii obsazenych v &isti XII piilohy I nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 uvedte | nl
jednu z téchto hodnot:
1 = vino bez CHOP/CHZO
2 = odridové vino bez CHOP/CHZO
3 = vino s CHOP nebo CHZO
4 = dovazené vino
5 = jiné
Kod vinafské oblasti ,R“ pro volné lozené vinaiské vyrobky | Uvedte vinafskou oblast, ze které pochdzi piepravovany vyrobek, podle piilohy IX nafizeni | n..2
(jmenovity objem vys3i nez 60 litr) (ES) €. 479/2008.
Treti zemé piivodu ,RY, je-li kategorie vinaiského vyrobku | Uvedte kod zemé uvedeny v piiloze II, seznam kodt 4, ale neuvedeny v piiloze II, seznam | a2
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A | B C E F G
d | Dal3i informace an..350
e | Daldi informace_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole 11, seznam koda 1.
17.2.1 | Kéd OPERACE PRI ZPRACO- ,R“ pro voln¢ lozené vinaiské vyrobky 99x
VANI VINA (jmenovity objem vy33i nez 60 litrt)
a | Kéd operace pii zpracovani vina Uvedte jeden nebo vice ,kédd operace pii zpracovani vina“ podle seznamu 1.4. b) v bodé | n..2
B piflohy VI nafizeni Komise (ES) ¢. 436/2009 (7).
18 DOKLAD Osvéd¢eni 9x
a | Struény popis dokladu ,RY, neni-li pouzito datové pole 18¢ Uvedte popis jakéhokoli osvédceni, které se vztahuje k prepravovanému zboZi, napiiklad | an..350
osvédceni tykajici se oznaceni pivodu uvedeného v kolonce 171
b | Stru¢ny popis dokladu LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam kéda 1.
¢ | Odkaz na doklad ,R“ neni-li pouzito datové pole 18a Uved'te odkaz na jakékoli osvédceni vztahujici se k prepravovanému zbozi. an..350
d | Odkaz na doklad_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2¢
pole II, seznam kéda 1.
2) Tabulka 2 se nahrazuje timto:
,Tabulka 2
Zruseni
(uvedend v ¢l. 4 odst. 1)
A|B C E F G
1 ATRIBUT
a | Datum a cas ovéfeni zruseni Poskytnou piislusné organy clenského | Uvedeny cas je mistni cas. dateTime
statu odesldni po ovéfeni ndvrhu zpravy
o zrudeni
2 PREPRAVA ZBOZI PODLEHAJI-

CIHO SPOTREBNI DANI e-AD

zleve 1
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A|B C E F G
a | ARC Uved'te ARC elektronického spravniho dokladu, pro ktery je pozadovino zruseni. an21
3 | ZRUSENI
a | Davod zruseni Uvedte divod zruSeni e-AD a pouzijte kody v pifloze II, seznam koda 10. n.1
b | Dopliujici informace — LR je-li k6d divodu zruseni 0 Uvedte vechny dal$i informace tykajici se zrueni e-AD. an..350
— ,0% jeli kéd zruseni 1, 2, 3
nebo 4
(Viz kolonka 3a)
¢ | Doplaujici informace_LNG LR, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2¢
pole 1I, seznam kéda 1.
3) Tabulka 3 se nahrazuje timto:
,Tabulka 3
Zména mista urceni
(uvedend v ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 2)
A | B C E F G
1 ATRIBUT
a | Datum a cas ovéfeni zmény mista Poskytnou piislusné orgdny clenského | Uvedeny cas je mistni cas. dateTime
uréen{ statu odesldni po ovéfeni ndvrhu zpravy
0 zméné mista urcen{
2 Aktualizace e-AD
a | Poradové ¢islo Poskytnou piislusné organy clenského | Pfi prvnim ovéfeni e-AD nastavte 1 a potom zvySujte o 1 pii kazdé dal$i zméné mista urceni. | n..2
statu odesldni po ovéfeni ndvrhu zpravy
o zméné¢ mista urcen{
b | ARC Uvedte ARC u e-AD, jehoz misto urceni se zménilo. an21
¢ | Doba piepravy ,RY, jestlize se pfi zméné mista ureni | Uvedte béznou dobu potiebnou pro ptepravu pii zohlednéni druhu dopravy a vzddlenosti | an3
méni doba pfepravy v hodindch (H) nebo dnech (D) nésledovanych dvojmistnym ¢&islem. (Piiklady: H12 nebo D04.)
Hodnota ,H* by méla byt mensi nebo rovna 24. Hodnota ,D*“ by méla byt mensi nebo rovna
92.
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C E F G
Zména sjedndni dopravy ,RY, jestlize se pfi zméné mista ureni | Oznacte osobu odpovédnou za sjedndni prvni dopravy za pouziti jedné z ndsledujicich hodnot: | nl
méni osoba odpovédnd za sjedndni . desilatel
dopravy = odesilate
2 = pifjemce
3 = vlastnik zbozi
4 = jiny subjekt
Cislo faktury ,RY, jestlize se pfi zméné mista ureni | Uvedte Cislo faktury vztahujici se na zbozi. Neni-li faktura je$té vyhotovena, uvedte &islo | an..35
méni &islo faktury dodaciho listu nebo jiného piepravniho dokladu.
Datum faktury Clensky stat odeslani méize rozhodnout, | Datum dokladu uvedeného v kolonce 2e. date
Ze tento udaj bude povinny (,R%),
jestliZe se pfi zméné mista ureni
méni ¢&islo faktury
Kéd zplisobu dopravy RY jestlize se pfi zméné mista urceni | Uvedte zplisob dopravy a pouzijte kody v piiloze II, seznam koda 7. n.2
méni zplsob dopravy
ZMENENE Misto uréeni
Typovy kéd mista urceni Uved'te misto uréeni pfepravy a pouzijte jednu z ndsledujicich hodnot: nl
1 = danovy sklad (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod i) smérnice 2008/118/ES)
2 = registrovany pifjemce (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod ii) smérnice 2008/118/ES)
3 = docasné registrovany pifjemce (Cl. 17 odst. 1 pism. a) bod ii) a ¢l. 19 odst. 3 smérnice
2008/118/ES)
4 = pfimé doddni (¢l. 17 odst. 2 smérnice 2008/118/ES)
6 = vyvoz (cl. 17 odst. 1 pism. a) bod iii) smérnice 2008/118/ES)
SUBJEKT Novy piijemce R jestliZe se pfi zméné mista urceni
méni pifjemce
Identifikace subjektu — ,R“ pro typové kédy mista urceni 1, | Pro typové kédy mista uréent: an..16

2,3a4
— ,0“ pro typovy kéd mista urceni 6

(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3a)

— 1, 2, 3 a 4: uvedte platné registracni Cislo SEED opravnéného skladovatele nebo regis-
trovaného piijemce,

— 6: uvedte danové identifikacni &islo osoby zastupujici odesilatele v Gfadu vyvozu.

veleve 1
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C E F G
Jméno subjektu an..182
Nazev ulice an..65
Cislo domu an..11
PSC an..10
Mésto an..50
NAD_LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te kdd jazyka uvedeny v piiloze | a2
11, seznam kodd 1.
SUBJEKT Misto doddni — ,R“ pro typové kody mista urceni 1 | Uvedte skutecné misto dodani zbozi podléhajictho spotiebni dani.
a4
— ,0“ pro typové kédy mista urceni 2
a3
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3a)
Identifikace subjektu — R pro typovy kéd mista uréeni 1 | Pro typové kédy mista uréent: an..16
— ,0“ pro typové kédy mista uréeni 2 [ — 1: uvedte platné registracni &slo SEED daniového skladu v misté urcent,
a3
— 2 a 3: uvedte danové identifikacni ¢islo nebo jakoukoli jinou identifikaci.
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3a)
Jméno subjektu — ,R“ pro typové kédy mista urceni 1, an..182
2a3
— ,0“ pro typovy kod mista urceni 4
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3a)
Naézev ulice V kolonkdch 5¢, 5e a 5f: an..65
— ,R“ pro typové kédy mista urceni 2,
Cislo domu 3a4 an..11
— ,0“ pro typovy kéd mista urceni 1
psc (Viz typové kody mista urceni v kolonce 3a) an.10
Mésto an..50
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NAD_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2

pole I, seznam ko6da 1.
URAD Misto dodani — celni dfad R v piipadé vyvozu (typovy kéd mista

urceni 6)

(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3a)
Referen¢ni ¢islo tfadu Uved'te kéd dfadu vyvozu, ve kterém bude poddno vyvozni prohldseni podle ¢l. 161 odst. 5 | an8

nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92. Viz piiloha II, seznam kéda 5.

SUBJEKT  Novy  sjednavatel ,R“ k identifikaci osoby odpovédné za
dopravy siedndni dopravy, jestlize hodnota

v kolonce 2d je ,3“ nebo ,4“
DIC Clensky stat odeslani méize rozhodnout, an..14

Ze tento udaj bude povinny (,R%)
Jméno subjektu an..182
Nazev ulice an..65
Cislo domu an.11
PSC an..10
Mésto an..50
NAD_LNG Pro definici jazyka pouZzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kdd jazyka uvedeny v piiloze | a2

II, seznam koda 1.

SUBJEKT Novy dopravce Clensky stat odesldni mfize rozhodnout, | Identifikace nového subjektu, ktery uskute¢huje dopravu.

ze tento udaj bude povinny (R,

jestliZe se pf zméné mista ureni

méni dopravce
DIC an..14
Jméno subjektu an..182
Naézev ulice an..65
Cislo domu an..11

9z/6¥¢ 1
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A|B C E F G
e | psC an..10
f | Mésto an..50
g | NAD_LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod jazyka uvedeny v piiloze | a2
II, seznam koda 1.
9 IjDA]E O DOPRAVE ,R jestliZe se pfi zméné mista urCeni 99x
zménily ddaje o dopravé
a | Kéd dopravniho prostiedku Uvedte kod/kody dopravniho prostiedku vztahujici se na druh dopravy uvedeny v kolonce 2g, | n..2
viz pifloha II, seznam kéda 8.
b | Totoznost dopravnich prostredka ,R% jeli kod dopravniho prostiedku | Je-li kod dopravniho prostfedku jiny nez 5, uvedte registracni ¢islo dopravniho prostiedku [ | an..35
jiny nez 5 dopravnich prostredk.
(Viz kolonka 9a)
¢ | Totoznost celni zévéry ,RY, jsou-li pouzity celni zdvéry Uved'te identifikaci celnich zdvér, jestlize byly pouZity na dopravnim prosttedku. an..35
d | Udaje o zévérich Uvedte vSechny dalsi informace tykajici se téchto celnich zdvér (napf. typ pouzitych zdvér). | an..350
e | Udaje o zdvérich_LNG R je-li pouzito odpovidajici textové | Uvedte kod jazyka, viz piiloha II, seznam kodd 1. a2
pole
f | Doplawjici informace Uvedte vSechny dalsi informace tykajici se dopravy, napf. totoznost viech dalsich dopravcti, | an..350
informace tykajici se dalsich dopravnich prostredkd.
g | Dopliujici informace_ LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2¢
pole II, seznam kddi 1.
4) V tabulce 4 se dopliuje tento fadek 1d:
A | B C E F G
. | Pofadové ¢islo Poskytnou piislusné organy clenského | Uvedte pofadové Cislo e-AD. n.2"

stdtu ureni (v pfipadé ozndmeni
0 zméné mista uréeni) nebo clenského
stdtu odesldni (v piipadé ozndmeni
o rozdéleni piepravy)
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5) Tabulka 5

se nahrazuje timto:

,Tabulka 5

Rozdéleni pfepravy

(uvedend v ¢l.

6 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 2)

A | B C E F G
1 e-AD Rozdéleni piepravy
a | Predchédzejici ARC Uvedte kéd ARC elektronického sprévniho dokladu, u kterého dochdzi k rozdéleni. an21
Viz piiloha II, seznam kéda 2.
2 | CLENSKY  STAT  Rozdéleni
prepravy
a | Kéd ¢lenského stitu Uvedte clensky stdt, na jehoz tGzemi dochdzi k rozdéleni pfepravy, a pouzijte kod ¢lenského | a2
statu uvedeny v piiloze II, seznam kéda 3.
3 e-AD Podrobnosti k rozdéleni 9x
piepravy
a | Mistni referencni ¢islo Jedine¢né pofadové ¢islo piidélené pro e-AD odesilatelem za tcelem identifikace zdsilky | an..22
v zdznamech odesilatele.
b | Doba pfepravy ,RY, jestlize se pfi rozdéleni piepravy | Uvedte béznou dobu potiebnou pro ptepravu pii zohlednéni druhu dopravy a vzdélenosti | an3
méni doba pfepravy v hodinéch (H) nebo dnech (D) nédsledovanych dvojmistnym ¢&islem. (Piklady: H12 nebo D04.)
Hodnota ,H* by méla byt mensi nebo rovna 24. Hodnota ,D“ by méla byt mensi nebo rovna
92.
¢ | Zména sjedndni dopravy ,RY, jestlize se pii rozdéleni pfepravy | Oznacte subjekt odpovédny za sjedndni prvni dopravy a pouzijte jednu z nésledujicich hodnot: | nl
méni subjekt odpovédny za sjedndni . desilatel
dopravy = odesilate
2 = pifjemce
3 = vlastnik zbozi
4 = jiny subjekt
3.1 | ZMENENE Misto uréeni
a | Typovy kdéd mista urceni Uvedte misto ureni piepravy a pouzijte jednu z ndsledujicich hodnot: nl
1 = danovy sklad (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod i) smérnice 2008/118/ES)
2 = registrovany pifjemce (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod ii) smérnice 2008/118/ES)
3 = docasné registrovany pifiemce (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod ii) a ¢l. 19 odst. 3 smérnice
2008/118/ES)
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— ,0“ pro typové kdédy mista urceni 2
a3

(Viz typové kédy mista urceni v kolonce
3.1a)

— 1: uvedte platné registracni ¢islo SEED danového skladu v misté urcent,

— 2 a 3: uvedte danové identifika¢ni ¢islo nebo jakoukoli jinou identifikaci.

A|B C E F G
4 = pHimé dodéni (¢l. 17 odst. 2 smérnice 2008/118/ES)
6 = vyvoz (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod iii) smérnice 2008/118/ES)
8 = nezndmé misto urceni (nezndmy pifjemce; ¢linek 22 smérnice 2008/118/ES)
3.2 SUBJEKT Novy piijemce ,RY, jestlize se pii rozdéleni piepravy
méni pifjemce
a | Identifikace subjektu — R pro typové kédy mista urceni 1, | Pro typové kédy mista urcent: an..16
2,3 a4 ,
— 1, 2, 3 a 4: uvedte platné registra¢ni ¢islo SEED opravnéného skladovatele nebo regis-
— ,0“ pro typovy kéd mista urceni 6 trovaného piijemce,
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce | — 6: uvedte danové identifika¢ni ¢islo osoby zastupujici odesilatele v Gfadu vyvozu.
3.1a)
b | Jméno subjektu an..182
¢ | Ndzev ulice an..65
d | Cislo domu an.11
e | PSC an..10
f | Mésto an..50
g | NAD_LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te kdd jazyka uvedeny v piiloze | a2
II, seznam kéda 1.
33 SUBJEKT Misto doddni — ,R“ pro typové kody mista urceni 1
a4
— ,0“ pro typové kdédy mista urceni 2
a3
(Viz typové kédy mista urceni v kolonce
3.1a)
a | Identifikace subjektu — LR“ pro typovy kéd mista urceni 1 | Pro typové kédy mista urcent: an..16
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A | B C E F G
b | Jméno subjektu — ,R* pro typové kédy mista urceni 1, an..182
2a3
— ,0“ pro typovy kod mista urceni 4
(Viz typové kody mista urceni v kolonce
3.1a)
¢ | Ndzev ulice V kolonkach 3.3¢, 3.3¢ a 3.3f: an..65
) — ,R“ pro typové kddy mista urceni 2,
d | Cislo domu 3a4 an..11
-« — ,0“ pro typovy kéd mista urceni 1
e | PSC pro ypowy an..10
(Viz typové kédy mista urceni v kolonce
f | Mésto 3.1a) an..50
g | NAD_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam kodi 1.
3.4 URAD Misto dodani — celni diad ,R* v piipadé vyvozu (typovy kod
zménéného mista urceni 6)
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce
3.1a)
a | Referen¢ni ¢islo tfadu Uvedte kdd tifadu vyvozu, ve kterém bude poddno vyvozni prohldseni podle ¢l. 161 odst. 5 | an8
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.
Viz piiloha II, seznam koda 5.
3.5 SUBJEKT  Novy  sjednavatel ,R* k identifikaci osoby odpovédné za
dopravy siedndni  dopravy, jestlize hodnota
v kolonce 3¢ je ,3“ nebo ,4“
a | DIC Clensky stét odesldni mfize rozhodnout, an..14
Ze tento udaj bude povinny (,R%)
b [ Jméno subjektu an..182
¢ | Ndzev ulice an..65
d | Cislo domu an..11
e | psC an..10
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informace tykajici se dalsich dopravnich prostredkd.

A | B C E F G
f | Mésto an..50
g | NAD_LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod jazyka uvedeny v piiloze | a2
11, seznam koda 1.
3.6 SUBJEKT Novy dopravce Clensky stat odesldni mfize rozhodnout, | Identifikace osoby, kterd uskute¢iiuje novou dopravu.
ze tento udaj bude povinny (,RY),
jestlize se pii rozdéleni pfepravy méni
dopravce
a | DIC an..14
b | Jméno subjektu an..182
¢ | Nézev ulice an..65
d | Cislo domu an..11
e | PSC an..10
f | Mésto an..50
g | NAD_LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v pifloze | a2
II, seznam kéda 1.
3.7 UDAJE O DOPRAVE ,RY, jestlize se po rozdéleni piepravy 99X
zménily ddaje k dopravé
a | Kéd dopravniho prostredku Uved'te kdd/kddy dopravniho prostiedku. Viz piiloha 1II, seznam kéda 8. n.2
b | Totoznost dopravnich prostredka ,RY je-li kéd dopravniho prostiedku | Je-li kéd dopravniho prostfedku jiny nez 5, uvedte registratni ¢islo dopravniho prostiedku [ | an..35
jiny nez 5 dopravnich prostredk.
(Viz kolonka 3.7a)
¢ | Totoznost celni zdvéry LR, jsou-li pouzity celni zdvéry Uvedte identifikaci celnich zdvér, jestlize byly pouzity na dopravnim prostiedku. an..35
d | Udaje o zévérich Uvedte vSechny dalsi informace tykajici se téchto celnich zavér (napf. typ pouzitych zdvér). | an..350
e | Udaje o zdvérich_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole 11, seznam koda 1.
f | Doplawjici informace Uvedte vSechny dalsi informace tykajici se dopravy, napf. totoznost viech dalsich dopravcti, | an..350
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Obchodni ndzev

Clensky stat odeslan{ maZe rozhodnout,
ze tento tdaj bude povinny

A C E F G
Dopliujici informace_LNG LR, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam kéda 1.
3.8 Télo e-AD Pro kazdy vyrobek, ktery tvoii zdsilku, musi byt pouzita zvlstni datovd skupina. 999x
edinecné referencni ¢islo ozndmeni Uvedte jedinecné referen¢ni ¢islo ozndmeni produktu v ptivodnim rozdéleném e-AD. Jedine¢né | n..3
J p p
referen¢ni ¢islo ozndmeni musi byt pro kazdé ,e-AD Podrobnosti k rozdéleni prepravy”
jedine¢né.
Kéd vyrobku podléhajiciho spotiebni Uvedte platny kéd vyrobku podléhajictho spotfebni dani, viz pfiloha II, seznam koda 11. | an.4
dani
Kéd KN Uvedte kod KN platny v den ozndmeni rozdéleni piepravy. n8
Mnozstvi Uvedte mnozstvi (v piislusnych mérnych jednotkich pro kéd vyrobku — viz piiloha I, tabulky | n..15,3
11 a 12).
U piepravy registrovanému pifjemci podle ¢l. 19 odst. 3 smérnice 2008/118/ES nesmi byt
mnozstvi vyssi, nez je oprdvnén pfijmout.
U piepravy uréené organizaci osvobozené od spotfebni dané podle clanku 12 smérnice
2008/118/ES nesmi byt mnoZstvi vyssi, nez je mnoZstvi uvedené v potvrzeni o osvobozeni
od spotiebni dané.
Hrubd hmotnost Uvedte hrubou hmotnost zasilky (zbozi podléhajici spotiebni dani véetné obalu). n.15,2
Cistd hmotnost Uvedte hmotnost zbozi podléhajiciho spotfebni dani bez obalu. n.15,2
Danové znaceni Uved'te vSechny dalsi informace tykajici se dafiovych znaceni pozadované clenskym stitem | an..350
urcent.
Danové znaceni_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam kodi 1.
Indikdtor ~ pouzitétho  danového ,R je-li pouzito danové znaceni Uvedte , 1% jestlize zbozi nese nebo obsahuje danové znacenti, nebo ,0% jestlize je zbozi nemd. | nl
znaceni
Hustota ,RY,  pouzije-li se pro dané zbozi | Uvedte piipadné hustotu pfi teploté 15 °C podle tabulky v pfiloze 1I, seznam kéda 11. n.5,2
podléhajici spotiebni dani
Uvedte obchodni ndzev zbozi za tcelem identifikace pfepravovanych vyrobka. an..350
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A|B C E F G
q | Obchodni ndzev_LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam koda 1.
r | Obchodni znacka vyrobka LR, ma-li zbozi podléhajici spotfebni | Uvedte ochrannou zndmku zboZi, je-li k dispozici. an..350
dani ochrannou zndmku
s | Obchodni znacka vyrobki LNG ,RY, je-li pouzito odpovidajici textové | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte k6d jazyka uvedeny v pifloze | a2
pole II, seznam kddi 1.
3.8.1 OBALY 99x
a | Kéd druhu obalt Uvedte druh oballi a pouzijte jeden z kédi v piiloze 1I, seznam kéda 9. an2
b | Pocet obalt ,RY, jsou-li oznaceny jako ,pocitatelné“ | Uvedte pocet obald, jsou-li pocitatelné, podle piilohy II, seznam kédi 9. n.15
¢ | Totoznost celni zdvéry ,R jsou-li pouzity celni zdvéry Uvedte identifikaci celnich zavér, jsou-li na obalech pouzity. an..35
d | Udaje o zévérich Uvedte vSechny daldi informace tykajici se téchto celnich zdvér (napf. typ pouzitych zdvér). | an..350
Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v piiloze | a2*

e | Udaje o zévérich_LNG

LR jeli pouzito odpovidajici textové
pole

II, seznam kéda 1.

6) Tabulka 6 se méni takto:

a) Radek 3 se méni takto:

i) ve sloupci D se pismeno ,R“ nahrazuje pismenem ,C*

ii) ve sloupci E se vklddd text , ,R“ kromé pfipadu, kdy je odpovidajici elektronicky spravni dokument nastaven na ,2 — ozndmeni o vyvozu s mistnim celnim Fizenim* “.

“ o«

b) V tadku 5 ve sloupci E se text , ,R* pro typové kédy mista urceni 1, 2, 3, 4, 5 a 8“ nahrazuje textem , ,R“ pro typové kody mista urceni 1, 2, 3, 4 a 5%

¢) V fadku 7.1 a se sloupec F méni takto:

i) zrusuje se text ,6 = Jeden nebo vice zdznamd s nespravnymi hodnotami*,

i) vklddd se text ,7 = MnozZstvi pievySuje mnozstvi uvedené v docasném povoleni.

2

d) V fadku 7.1 b ve sloupci E se text ,,0 pii pouziti kédi divodu, pro¢ nevyhovuje, 3, 4 nebo 5“ nahrazuje textem ,,O“ pii pouziti kédi divodu, pro¢ nevyhovuje, 1, 2, 3, 4, 5 nebo 7
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L 349/34

Utednf véstnik Evropské unie

19.12.2012

PRILOHA I

Pifloha II se méni takto:

1) V bodé 2 se pod tabulku mezi stavajici text ,V poli 1 jsou uvedeny posledni dvé cislice roku formdlniho piijeti
plepravy.“ a stdvajici text ,V poli 3 je nutno vyplnit jedinecny identifikdtor pro pfepravu v rdmci systému EMCS.
O zpiisobu, jakym se toto pole pouzije, rozhoduji orgdny ¢lenskych stétd, kazdd pfeprava v rdmci systému EMCS vSak
musi mit specifické ¢islo.“ vklddd novy text ,Pole 2 se piebird ze seznamu CLENSKE STATY (seznam kédd 3)<

2) Bod 5 se nahrazuje timto:
,5. REFERENCNI C{SLO CELN{HO URADU (COR)

COR se sklddd z identifikitoru kodu zemé clenského stitu (ze seznamu koédd 4), po némz ndsleduje 6mistné
alfanumerické ndrodni ¢islo, napiiklad ITO830AB.*

3) V bodé 8 se dopliuje fadek 5, ktery zni:
»> Pevné prepravni zaiizeni“.

4) V bodé 11 se dopliuje fadek, ktery zni:

EPC | KAT [ UNIT Popis A| P |D

+£930 E 2 Piisady zafazené do kodti KN 3811 11, 3811 19 00 a 3811 90 00 N | N N
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